Proposta de Lei n.° 237/X

Exposicdo de Motivos

O Conselho da Unido Europeia considerou o principio do reconhecimento mituo como a

«pedra angular» da cooperacéo judiciaria na Unido Europeia, em matéria civil e penal.

O regime juridico da execucdo na Unido Europeia das decisdes de apreensdo de bens ou de
elementos de prova a que se refere a Decisdo-Quadro n.° 2003/577/JAl, do Conselho, de
22 de Julho, constitui uma nova concretizacdo no ambito penal do referido principio do
reconhecimento matuo, reflectido ja, no direito portugués, pela Lei n.° 65/2003, de 23 de
Agosto, que aprovou o regime juridico do mandado de detencdo europeu.

A referida Decisdo-Quadro visa criar um regime juridico harmonizado de reconhecimento
e de execucdo nos Estados-membros da Unido Europeia das decisdes de apreenséo
tomadas por uma autoridade judicidria de outro Estado-membro, no &mbito de um
processo penal, ancorando-se na confianga em que as decisdes a reconhecer e a aplicar séo
sempre tomadas em conformidade com os principios da legalidade, subsidiariedade e
proporcionalidade.

A presente lei estabelece o regime juridico da emissdo e transmissdo, pelas autoridades
judiciarias portuguesas, de decisGes de apreensdo para efeitos de recolha de elementos de
prova ou de subsequente perda de bens no &mbito de um processo penal, tendo em vista 0

seu reconhecimento e execucdo noutro Estado-membro da Uni&o Europeia.

Estabelece igualmente o regime juridico do reconhecimento e da execucdo em Portugal das
decisdes de apreensdo tomadas por uma autoridade judiciaria de outro Estado-membro da
Uni&o Europeia no &mbito de um processo penal.



Consagra-se um procedimento célere e simples, mais adequado as necessidades
contemporaneas em matéria criminal, dando-se, assim, um passo significativo no sentido
da construgdo do espaco europeu de liberdade, seguranca e justica.

Foram ouvidos o Conselho Superior da Magistratura, a Procuradoria-Geral da Republica e
a Ordem dos Advogados.

Assim:

Nos termos da alinea d) do n.° 1 do artigo 197.° da Constituicdo, o0 Governo apresenta a
Assembleia da Republica a seguinte proposta de lei:

CAPITULO |
Objecto, defini¢cdes e &mbito de aplicacéo
Artigo 1.°
Objecto

1- A presente lei estabelece o regime juridico da emissdo e transmissdo, pelas autoridades
judiciarias portuguesas, de decisdes de apreensdo para efeitos de recolha de elementos
de prova ou de subsequente perda de bens no ambito de um processo penal, tendo em
vista 0 seu reconhecimento e execucdo em outro Estado-membro da Unido Europeia.

2 - A presente lei estabelece também o regime juridico do reconhecimento e da execugéo
em Portugal das decisdes de apreensdo tomadas por uma autoridade judiciaria de outro
Estado-membro da Unido Europeia no ambito de um processo penal, para efeitos de
recolha de elementos de prova ou de subsequente perda de bens.

3- A execucdo na Unido Europeia das decisdes de apreensdo de bens ou de elementos de
prova é baseada no principio do reconhecimento mutuo e realizada em conformidade
com o disposto na Decisdo-Quadro n.° 2003/577/JAl, do Conselho, de 22 de Julho.



Artigo 2.°

Definicoes

Para os efeitos da presente lei, considera-se:

3)

«Estado de emissdo», 0 Estado-membro no qual uma autoridade judiciaria, tal
como definida no direito nacional desse Estado, toma, valida ou confirma de

alguma forma uma decisdo de apreensdo, no &mbito de um processo penal;

«Estado de execucdo», o Estado-membro em cujo territorio se encontra 0 bem

ou o elemento de prova;

«Decisdo de apreensdo», qualquer medida tomada por uma autoridade judiciaria
competente do Estado de emissdo para impedir provisoriamente operagdes de
destruicdo, transformacdo, deslocacéo, transferéncia ou alienagdo de bens que
podem ser objecto de perda ou que podem constituir elementos de prova,;

«Bens», bens de qualquer natureza, corpOreos ou incorpOreos, maoveis ou
imdveis, acto juridico ou documento que certifique um titulo ou direito sobre
um bem, relativamente aos quais a autoridade judiciaria competente do Estado

de emissdo considera que:

i) Constituem o produto de uma infraccdo referida no artigo seguinte ou

correspondem, no todo ou em parte, ao valor desse produto; ou,
i) Constituem o instrumento ou o objecto dessa infraccéo.

«Elemento de prova», 0 objecto, documento ou dado susceptivel de servir como

meio de prova em processo penal relativo a infraccéo referida no artigo seguinte.



Artigo 3.°

Ambito de aplicacéo

1 -Séo reconhecidas e executadas sem controlo da dupla incriminagdo do facto as decisdes

de apreensdo tomadas no ambito de processos penais que respeitem aos seguintes

factos, desde que, de acordo com a legislacdo do Estado de emisséo, estes sejam

puniveis com pena privativa da liberdade de duragdo maxima ndo inferior a trés anos:

Participagdo numa organizacgao criminosa;

Terrorismo;

Tréfico de seres humanos;

Exploragdo sexual de criangas e pedopornografia;

Tréafico ilicito de estupefacientes e de substancias psicotrdpicas;
Tréfico ilicito de armas, municdes e explosivos;

Corrupgdo;

Fraude, incluindo a fraude lesiva dos interesses financeiros das Comunidades
Europeias, na acep¢do da Convencgdo de 26 de Julho de 1995 relativa & Protecgdo
dos Interesses Financeiros das Comunidades Europeias;

Branqueamento dos produtos do crime;
Falsificagdo de moeda, incluindo a contrafac¢éo do euro;
Cibercriminalidade;

Crimes contra o ambiente, incluindo o tréfico ilicito de espécies animais ameagadas

e de espécies e variedades vegetais ameacadas;

Auxilio & entrada e a permanéncia irregulares;



0) Homicidio voluntério e ofensas corporais graves;

p) Tréfico ilicito de 6rgéos e de tecidos humanos;

q) Rapto, sequestro e tomada de reféns;

r) Racismo e xenofobia;

s) Roubo organizado ou @ médo armada;

t) Tréfico de bens culturais, incluindo antiguidades e obras de arte;

u) Burla;

v) Extorsdo de protecgdo e extorsao;

x) Contrafacgdo e piratagem de produtos;

z) Falsificacdo de documentos administrativos e respectivo trafico;
aa) Falsificacdo de meios de pagamento;

bb) Tréfico ilicito de substancias hormonais e outros factores de crescimento;
cc) Tréfico ilicito de materiais nucleares e radioactivos;

dd) Trafico de veiculos roubados;

ee) Violacéo;

ff) Fogo posto;

90) Crimes abrangidos pela jurisdicdo do Tribunal Penal Internacional;
hh) Desvio de avido ou navio;

i) Sabotagem.

2 -Ressalvado o disposto no n.° 3 do artigo 8.°, no que respeita as situages ndo previstas



no numero anterior s6 sdo admissiveis o reconhecimento e a execucao pelas autoridades
judiciarias portuguesas das decisdes de apreensdo se 0s factos em causa constituirem
infraccdo punivel pela lei portuguesa, independentemente dos seus elementos
constitutivos ou da sua qualificacdo no direito do Estado de emiss&o.

3-Também no que respeita as situagBes ndo previstas no n. 1, sé sdo admissiveis o
reconhecimento e a execucdo pelas autoridades judiciarias portuguesas das decisfes de
apreensdo para efeitos de subsequente perda de bens se a lei portuguesa permitir a
apreensdo em processo pelos factos em causa, independentemente dos seus elementos

constitutivos ou da sua qualificacdo no direito do Estado de emiss&o.
CAPITULO II
Emissédo, contetdo e transmissdo de decisdo de apreensao
Artigo 4.°
Autoridade portuguesa competente para a emissao

E competente para emitir a decisio de apreensdo relativa a bens ou elementos de prova
situados em outro Estado-membro a autoridade judiciaria portuguesa competente para a

mesma decisdo relativamente a bens situados em Portugal.
Artigo 5.°
Conteudo e forma

1- A decisdo de apreensdo, tendo em vista 0 respectivo reconhecimento e execucdo, €
acompanhada da certiddo anexa a presente lei, e que desta faz parte integrante,

devidamente preenchida com as informagdes nela referidas.

2 - A certiddo deve ser traduzida numa das linguas oficiais do Estado de execucdo ou
noutra lingua oficial das Instituicdes das Comunidades Europeias aceite por este
Estado mediante declaragéo depositada junto do Secretariado-Geral do Conselho.

3- A certiddo deve ser assinada e a exactiddo do conteldo atestada pela autoridade
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judiciaria que ordena a medida.

A autoridade judicidria emitente pode indicar os procedimentos e formalidades a
seguir pela autoridade judiciaria do Estado de execu¢do que se mostrem indispensaveis
para garantir a validade dos elementos de prova que se visa obter.

Artigo 6.°
Transmissao

Sendo conhecida a autoridade judiciaria competente para a execucdo, a autoridade
judiciaria emitente transmite directamente a decisdo de apreensdo, acompanhada da
certiddo a que se refere o artigo anterior.

Se a autoridade judiciaria competente para a execucdo for desconhecida, a autoridade
judiciaria emitente efectua todas as averiguagdes necessarias, nomeadamente através
dos pontos de contacto da Rede Judiciaria Europeia, a fim de obter essa informacéo
do Estado de execugdo.

Artigo 7.°
Pedidos complementares

Os elementos referidos no artigo 5° devem ser acompanhados, agquando da
transmissao:

a) De um pedido de transferéncia do elemento de prova para o Estado de emisséo;
ou

b) De um pedido de execucdo de uma decisdo de perda proferida pelo Estado de
emissao; ou

¢) De um pedido de decisdo de perda pelo Estado de execucéo e sua posterior

execucao.



Nao sendo possivel juntar, desde logo, um dos pedidos referidos no nimero anterior,
deve incluir-se na certiddo uma instrucéo para que os bens sejam mantidos no Estado

de execucédo enquanto se aguarda um dos pedidos referidos.

Na situacdo a que se refere 0 nimero anterior, a autoridade judiciaria emitente deve
indicar a data estimada para apresentacdo do pedido, sem prejuizo da possibilidade de
0 Estado de execucdo limitar a duragéo da apreenséo.

Os pedidos referidos no n.° 1 devem ser apresentados pelo Estado de emissdo e
tratados pelo Estado de execucdo em conformidade com as regras aplicaveis ao auxilio
judiciario matuo em matéria penal e a cooperacao internacional em matéria de perda.

As autoridades judiciarias portuguesas ndo podem recusar os pedidos a que se refere a
alinea a) do n.° 1 com base na verificagdo da falta de dupla incriminacdo, quando
estejam em causa as infraccGes a que se refere 0 n.° 1 do artigo 3.° e estas sejam
puniveis no Estado de emissdo com pena privativa da liberdade de duragdo méaxima

ndo inferior a trés anos.
CAPITULO Il
Reconhecimento e execugdo de uma deciséo de apreensdo
Secgdo |
Recusa
Artigo 8.°

Causas de recusa de reconhecimento ou de execucao

1 -A autoridade judiciaria competente pode recusar o reconhecimento e a execugdo de

uma deciséo de apreensdo quando:

a) A certiddo a que se refere o artigo 5.° ndo seja apresentada, se encontre

incompleta ou ndo corresponda manifestamente a decisdo de apreensdo em
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Ccausa,

b) Exista imunidade ou privilégio previsto na lei que impossibilite a execugdo da
deciséo de apreenséo;

¢) Decorra claramente das informagdes constantes da certiddo que a execucéo de

pedido referido no artigo 7.° é contréria ao principio ne bis in idem;

d) Nos casos a que se refere 0 n.° 2 do artigo 3.°, o facto que tenha motivado a

emissdo da decisdo ndo constitua infraccdo punivel pela lei portuguesa.

2 -Na situacdo a que se refere a alinea a) do numero anterior, a autoridade judiciéria
competente pode, em alternativa:

a) Conceder um prazo para que a certiddo seja apresentada, completada ou
corrigida;
b) Aceitar documento equivalente;

¢) Dispensar a autoridade judiciaria do Estado de emissdo da apresentacdo da

certiddo, caso se considere suficientemente esclarecida.

3 -A execu¢do ndo pode ser recusada com o fundamento previsto na alinea d) do n.° 1, em
matéria de contribui¢cdes e impostos, de alfandegas e de cdmbios, pela circunstancia de a
legislagcdo portuguesa ndo prever 0 mesmo tipo de contribuicdes e impostos ou o
mesmo tipo de regulamentagdo em matéria de contribuicbes e impostos, de alfandegas e
de cdmbios que a legislacdo do Estado de emisséo.

4 -A decisdo de recusa é notificada de imediato a autoridade judiciaria do Estado de
emissao.

Seccdo 11

Adiamento e impossibilidade de execugéo



Artigo 9.°
Adiamento da execucéao

1 -A autoridade judiciaria competente pode adiar a execuc¢do de uma decisdo de apreensdo

quando:

a) A execugdo possa prejudicar uma investigagdo criminal em curso, caso em que

pode adiar aquela durante um prazo que considere razoavel;

b) Os bens ou elementos de prova em causa tenham sido ja objecto de uma decisao de
apreensdo num processo penal, e até que essa decisdo deixe de produzir efeitos;

¢) No caso de uma decisdo de apreensdo de bens tendo em vista a sua subsequente
declaracdo de perda, esses bens j& tenham sido objecto, em Portugal, de uma
decisdo no ambito de outro processo e até que essa decisdo deixe de produzir
efeitos.

2 -O disposto na alinea ¢) do numero anterior aplica-se apenas se a decisdo em causa
prevalecer sobre posteriores decisdes nacionais de apreensdo num processo penal ao

abrigo do direito nacional.

3 -Deve ser apresentado a autoridade judiciaria do Estado de emissdo, no mais curto prazo
possivel, um relatério sobre o adiamento da execugdo da decisdo de apreensdo em que
se mencionem 0s motivos do adiamento e, sendo possivel, a duracdo prevista do

mesmo.

4 -Cessando o motivo para o adiamento, a autoridade judiciaria competente toma, no mais
curto prazo possivel, as medidas necessarias a execu¢do, sendo a autoridade judiciaria do

Estado de emissdo informada do facto.

5-A autoridade judiciaria competente informa a autoridade judiciaria do Estado de
emisséo acerca de qualquer outra medida restritiva de que os bens em causa possam ser

objecto.
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Artigo 10.°

Impossibilidade de execucgéo

A autoridade judiciaria competente notifica de imediato a autoridade judiciaria do Estado

de emissdo da impossibilidade pratica de executar a decisdo de apreensdo por os bens ou

elementos de prova terem desaparecido, terem sido destruidos ou ndo poderem ser

encontrados no local indicado na certiddo ou por a localizagdo dos bens ou dos elementos

de prova ndo ter sido indicada de forma suficientemente precisa, mesmo ap0s consulta ao

Estado de emissao.

1-

Seccdo 111
Processo de execugéao
Artigo 11.°
Competéncia para a execugao

E competente para a execugdo em Portugal o tribunal com competéncia para proceder
a instrugdo criminal da area onde o bem ou elemento de prova objecto da deciséo de
apreensao se encontra a data da deciséo.

Quando a decisdo de apreensdo abranja mais do que um bem ou elemento de prova é
competente o tribunal da &rea onde se encontra 0 maior nimero de bens ou elementos
de prova.

Quando ndo for possivel determinar o tribunal em cuja area se encontra 0 maior
nimero de bens ou elementos de prova é competente 0 que primeiro toma
conhecimento da deciséo de apreenséo.

Artigo 12.°
Reconhecimento e execucgao

Recebida a decisdo, a autoridade judiciaria verifica se € competente para conhecer da
mesma e para lhe dar seguimento.
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1-

Quando ndo seja competente, a autoridade judiciaria que recebeu a decisdo transmite-a
a autoridade judiciaria competente e disso informa a autoridade judiciaria do Estado de

emissao interessada.

Verificada a conformidade do pedido as normas aplicaveis e ressalvada a aplicacédo do
disposto nas seccbes | e Il do presente capitulo, a autoridade judiciaria competente
reconhece a decisdao sem que seja necessaria qualquer outra formalidade e ordena sem

demora as medidas necessarias a execugdo imediata da apreenséo,

Os procedimentos de execucdo da decisdo seguem os tramites previstos na lei
processual penal.

Sem prejuizo do disposto no nimero anterior, a autoridade judiciaria deve respeitar, na
execucdo, as formalidades e procedimentos expressamente indicados pela autoridade
judiciaria do Estado de emissdo, sempre que tal se mostre necessario para garantir a
validade dos elementos de prova que se visa obter, desde que tais formalidades e

procedimentos ndo contrariem os principios fundamentais do direito portugués.

A autoridade judiciaria portuguesa comunica imediatamente a sua resolucdo sobre a
decisdo de apreensdo a autoridade judiciaria do Estado de emissdo, sempre que
possivel no prazo méaximo de 24 horas a contar da recep¢do da deciséo.

A autoridade judiciaria comunica imediatamente a autoridade judiciaria do Estado de
emisséo a execucdo da deciséo de apreensdo.

Artigo 13.°
Duracéo temporal da apreensdo

Os bens ou elementos de prova apreendidos sdo mantidos nessa situacdo até existir

uma decisdo definitiva acerca de qualquer dos pedidos a que se refere o n.° 1 do artigo
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7.0

A autoridade judiciaria competente pode, apds consulta junto do Estado de emisséao e
em conformidade com o direito e a pratica nacionais, determinar condi¢des adequadas

as circunstancias do caso, a fim de limitar a duracdo da apreenséo.

Verificando-se que, de acordo com tais condigdes, a autoridade judiciaria prevé o
levantamento da medida, deve informar o Estado de emisséo deste facto, dando-lhe a
possibilidade de apresentar as suas observagoes.

As autoridades judiciarias do Estado de emissdo informam de imediato a autoridade
judiciaria competente da revogacéo da decisdo de apreensao.

As autoridades judiciarias que recebem uma informacdo do Estado de emissdo dando
conta da revogacéo de uma decisdo de apreensdo levantam a medida de imediato.

CAPITULO IV
Comunicacodes
Artigo 14.°
Comunicagdes entre autoridades judiciarias
As comunicacdes entre autoridades judiciarias séo realizadas por meio que permita a
obten¢éo de um registo escrito daquelas e, no caso da transmissdo da decisdo de
apreensdo, acompanhada da certiddo, a verificagdo da sua autenticidade.

As comunicages sdo traduzidas numa das linguas oficiais do Estado de execugdo ou
noutra lingua oficial das Instituicdes das Comunidades Europeias aceite por este
Estado mediante declaragéo depositada junto do Secretariado-Geral do Conselho.

CAPITULO V
Modos de impugnagéo
Artigo 15.°

Recursos e requerimentos
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1- O recurso de uma decisdo de apreensdo de bens ou elementos de prova situados em
outro Estado-membro proferida por autoridade judiciaria portuguesa, bem como o
requerimento de modificagdo ou revogacdo da medida, efectuam-se nos termos

previstos no Cadigo de Processo Penal.

2 - O recurso de uma decisdo de apreenséo de bens ou elementos de prova reconhecida e
executada em Portugal ao abrigo do disposto na presente lei pode ser apresentado
perante os tribunais portugueses nos termos previstos no Cédigo de Processo Penal.

3- O recurso apresentado em Portugal e a respectiva motivacdo sdo notificados a
autoridade judiciaria do Estado de emissdo para que possa responder no prazo de 10
dias.

4 - O processo é remetido ao tribunal competente imediatamente ap6s a juncdo da
resposta da autoridade judiciaria do Estado de emissdo ou findo o prazo para a sua
apresentacéo.

5- A autoridade judiciaria do Estado de emissdo € informada do resultado do recurso.

6 - O recurso respeitante aos fundamentos subjacentes a emissdo de uma decisdo de
apreensdo s6 é admitido perante os tribunais portugueses nos casos em que Portugal é

0 Estado de emissdo.

7 - Os recursos a que se refere o presente artigo ndo tém efeito suspensivo.

CAPITULO VI
Urgéncia
Artigo 16.°
Natureza urgente da execugao

1- Os actos relativos ao procedimento a que se refere a presente lei praticam-se mesmo
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fora dos dias Uteis e das horas de expediente dos servi¢os de justica, e no periodo de
férias judiciais.
2 - Os prazos relativos ao procedimento a que se refere a presente lei correm em férias.

CAPITULO VII
Responsabilidade civil
Artigo 17.°
Responsabilidade civil pela execucédo
Sem prejuizo do disposto no n.° 6 do artigo 15.°, quando o Estado de execucdo, por forca
do seu direito nacional, for responsabilizado civilmente pelos danos causados pela
execucdo de uma deciséo de apreenséo que lhe tenha sido transmitida, o Estado de emisséo
deve reembolsar o Estado de execucéo pelo valor da indemnizacéo pago, excepto se, € na
medida em que, os danos, ou parte deles, se devam em exclusivo a conduta do Estado de

execucao.
CAPITULO VIII
Disposicdes finais e transitorias
Artigo 18.°
Casos especiais de transmissao
Caso o0 Reino Unido ou a Irlanda o declarem, nos termos e para os efeitos a que se refere o
n.° 2 do artigo 4.° da Decisdo-Quadro n.° 2003/577/JAl, do Conselho, de 22 de Julho, as

transmissdes a que se refere o artigo 6.° desta lei sdo efectuadas através da ou das
autoridades centrais especificadas em tais declaracoes.

Artigo 19.°
Direito subsidiario
E aplicavel subsidiariamente ao procedimento a que se refere a presente lei o Cadigo de

Processo Penal.

Artigo 20.°
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Entrada em vigor

A presente lei entra em vigor trinta dias apos a sua publicacao.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros de 13 de Novembro de 2008

O Primeiro-Ministro

O Ministro da Presidéncia

O Ministro dos Assuntos Parlamentares
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ANEXO

Certid&o a que se refere o artigo 5.°

a)  Autoridade judiciaria que emitiu a decisio de congelamento:

NOME 0 SEUTEPTESEITANIEL .. vvieetetereriree e aeseeeetietatanin e re e seasaeaeasren s nas s eeesaeteeeannrnraeneesaeas
Fungio (Hrulofarai)s .o s
L (e TG E Ty T O P S

R PSP TT

Telefone: (indicativo do pais) (indicativo regional] ) ..o
Fax: {indicativo do pals) (Indicativo reglonal) () .o
T 1 R

ldiomas em que é possivel comunicar com a autoridade judiciiria de emissfor

Contacto (incluindo idiomas em que € possivel comunicar) dals) pessoals) indicadals) para facultar informagoes
adicionais sobre a execugio da decisdo, se lorem necessarias, ou para tratar dos aspectos priticos necessirios para a
transferéncia de elementos de prova (eventualmentel: ... s
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b} Autoridade competente para executar a decisdo de congelamento no Estado de emissio [se nio for a autoridade a
que se refere a alinea a)]:

Designaco official: ...
INOME dO SEU FEPIESEITAIITE ..\ ettt e tn e eee e ee et e e e et e aean ee e e e a e e e e e e e e e e e e e e rees
FUncao (Lo @IaL) ooun it e
Referéncia do ProCesso: ..ot e
L S P

Teletone: (indicativo do pais) (indicativa regional) {...)

Fax: {indicativo do pais) (indicativo regional} (...)

T SN
Idiomas em que é possivel comunicar com a autoridade competente para a execugio ............oociviiiiiiins

Contacto (incluindo idiomas em que é possivel comunicar) da(s) pessoa(s) indicadafs) para facultar informacdes
adicionais sobre a execugdo da decisdo, se forem necessdrias, ou para tratar dos aspectos priticos necessrios para a
transferéncia de elementos de prova (eventualmente:)

e

Caso tenham sido preenchidas as alineas a) e b), a presente alinea deve ser preenchida, atim de indicar qual das duas
autoridades deverd ser contactada ou se deverdo ser ambas contactadas: ...

O Autoridade referida na alinea a)

O Autoridade referida na alinea b)
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PRESIDENCIA DO CONSELHO DE MINISTROS

d) Caso tenha sido designada uma autoridade central para a transmissio e recep¢iio administrativas das decisdes de

congelamento (aplicavel exclusivamente a Irlanda e ao Reino Unido):

Nome da autoridade central: ... o e

Refer€ncia do Processor ...
Telefone: (indicativo do pais) (indicativo regional) (...) ...
Fax: {indicativo do pais) (indicativo regional) (L) ...

Eemmiail Lo e e et

Decisdo de congelamento:

1. Data e, eventualmente, nimero de referéncia
2. Indicar o objectivo da decisio

2.1. Perda subsequente

2.2. Recolha de elementos de prova

3. Descricio das formalidades e procedimentos a observar na execucio de uma decisdo de congelamento
relativamente a elementos de prova (eventualmente)

19



f) Informacdes relativas aos bens ou elementos de prova, no Estado de execucio, abrangidos pela decisio de
congelamento:

Descricdo dos bens ou dos elementos de prova e localizagio:

1. a) Descrigio exacta dos bens e, quando aplicdvel, indicagio do montante mdximo que se pretende recuperar (se
esse montante maximo for indicado na decisio relativa ao valor dos produtos do crime)

b} Descrigdo exacta dos elementos de prova
2. Localizacdo exacta dos bens ou elementos de prova (caso nio seja conhecida, a dltima localizacio conhecida)

3. Parte na posse dos bens ou elementos de prova ou usufrutudrio conhecido dos bens ou elementos de prova, caso
nio seja a pessoa suspeita da infracgio ou condenada (se aplicdvel ao abrigo do direito nacional do Estado de
emissio)

20



PRESIDENCIA DO CONSELHO DE MINISTROS

g Informagdes respeitantes i identidade dafs) pessoa(s) 1. singularfes) ou 2. colectiva(s) suspeitals) da infracgio ou
condenada(s) (se aplicavel ao abrige do direito nacienal do Estado de emissio) oufe da(s) pessoals) a quem a decisio
de congelamento diz respeito (quando disponiveis):

1. Pessoas singulares

APelidor L e
NOME(E] PIOPIIOE) ottt e e e
Nome de solteira [evenmualmenTe) e e

Alcunhas e pseuddnimos (eventualmente): ...
oS5 O e [ A, O e
L T PSP
LoCal e MASCIITIEIITO. © .ottt ettt et et e et et e et e
Residéncia efou enderego conhecido; caso nio seja conhecido, indicar o Gltime paradeiro conhecido: ...

Indicagio do idioma ou idiomas que a pessoa compreende [quando conhecido{s)]: ...

2. Pessoas colectivas
I i
Forma de pessoa coleCtivar ..o oo e e

SEAR ESTATIIALIA L1 everareereseiessmrerrssrmrtrasreaesnssrssensessnsssnreasstn e sasas s snserssansassrnrtnssnnrtnrernresrssenns
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PRESIDENCIA DO CONSELHO DE MINISTROS

hj Medidas a tomar pelo Estado de execucio depois de executar a decisio de congelamento
Perda
1.1.  Manutengio dos bens no Estado de execugiio tendo em vista a subsequente declaragio de perda
1.1.1. Pedido incluido para a execugio da decisdo de perda tomada no Estado de emissio em .............. (data)
1.1.2. Pedido incluido para a declaracio de perda ne Estado de execugio e a subsequente execugdo dessa decisio
1.1.3. Data prevista para a apresentacio dos pedidos referidos nos ponros 1.1.1 ou 1.1.2

[a11]

Recolha de elementos de prova
21, Os bens devem ser transteridos para o Estado de emissdo para servir como elementos de prova
2.1.1. Pedido de transferéncia incluido

ol

2.2, Manutencio dos bens no Estado de execucio rendo em vista a subsequente utilizagio como elementos de
prova no Estado de emissio

2.2.2. Dataestimada para a apresentagio do pedido referidoem 2.1.1
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Infracgiies
Descricio das razdes que justificam a decisio de congelamento e exposigio sumadria dos factos conhecidos da
autoridade judicidria que emite a decisiio de congelamento e a certidio:

Matureza e qualificagio juridica dafs) infracgio/infracgdes e disposigio legal{cédigo aplicdvel, com base na/no qual
foi tomada a decisio de congelamento:

1. Indicar, se for caso disso, se se trata de uma ou mais das infracgdes que se seguem, re!
ou infracgiies acima identificada(s}, se puniveis no Estado de emissio com pena pri
nio inferior a trés anos:

ionadafs) com a infrac¢lio
tiva de liberdade de duragio

Participagdo numa organizacio criminosa

Terrorismo

Trifico de seres humanos

Exploragio sexual de criangas e pedopornografia

Trifico ilicito de estupefacientes e de substincias psicotrépicas

Trifico ilicito de armas, munigdes e explosivos

Corrupgio

Fraude, incluindo a fraude lesiva dos interesses fnanceiros das Comunidades Europeias na acepgiio da
Convengio, de 26 de Julho de 1995, relativa 4 Protecgio dos Interesses Financeiros das Comunidades
Europeias

goooooooan

Branqueamento dos produtos do crime
Falsificacdio de moeda, incluindo a contrafacciio do euro

Cibereriminalidade

opooan

Crimes contra o ambiente, incluindo o trifico llicito de espécies animais ameacadas e de espécies e variedades
vegetais ameagadas

Auxilio a entrada e & permanéncia irregulares

Homicidio voluntdrio, ofensas corporais graves

Trifico ilicito de érgios e tecidos humanos

Rapto, sequestro e tomada de reféns

Racismo e xenofobia

Roubo organizado ou & mio armada

Trifico ilicito de bens culturais, incluindo antiguidades e obras de arte
Burla

Extorsic de protecgio e extorsao

Contrafacgio e piratagem de produtos

Falsificagiio de documentos administrativos e respectivo trafico
Falsificagiio de meios de pagamento

Trifico de substincias hormonais e de outros factores de crescimento
Trifico ilicito de materiais nucleares e radioactivos

Trifico de veiculos roubados

Violagio

Fogo posto

Crimes abrangidos pela jurisdigio do Tribunal Penal Internacional
Desvio de aviio ou de navio

goooooOoOo0DOopDoOoDOo0Oo0OooOoOoODQoOoan

Sabotagem.

2. Descrigio completa da(s} infracgio{infracgdes que ndo se encontrem previstas no ponto 1:
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i) Vias de recurso da decisio de congelamento para as partes interessadas, incluindo terceiros de boa-f¢, no Estado de
emissic;
Descrigio das vias de recurso, incluindo as diligéncias necessdrias para mover o procedimento.
Orgén jurisdicional no qual pode ser interposto o recurso.
]nformuqi:cs .50|Jl'(.‘ quem fem acess0 40 mesmo.
Prazo para a interposicio do recurso,
Aureridade no Estado de emissdo junto da qual € possivel obter informagdes sobre os trimires necessdrios para
interpor recurso nesse Estado ¢ sobre a existéncia de assisténcia juridica e de tradugion
MNome:
Pessoa de contacto (eventualeItER Lo
LT T ST P ST PP ST PTPUPINS
Telefone: (indicativo do pais) (indicativo regional] {...) ... s
Fax: (indicativo do pais) {indicativo regional) ...
E-mail: ....... e e S e N
k) Outras circunstincias pertinentes para o processo (facultativol ...

lj

O texro da decisio de congelamento val apenso a certiddo.

Assinatura da autoridade judicidria de emissin efou do seu representante que ateste a exactidio do teor da certiddo:

Fungdo (tulofgrau): ...

I RS

Carimbeo oficial (eventualmente)
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